
国
会

八
口

联
大

歹

a

≡至三

参看A／o·5／34／101。

标题为“联合国科学和技术促进发展会议’,’后来于1979年12月19日

通过为第34／218号决议。

A/34/7/Add·28°

5B·1.秘书长在大会第三十四届会议上就大会面前A／℃.a／34／L.122号文件内

的决议草案‖所涉行政和经费问题提出的说明2中’曾指出他汀算向大会第三十五

届会议提出关于科学和技术促进发展中心的设立情况的报告’并根据情况发展,特

别是政府间委员会头两届会议的情况’作出适当的建议。

5B.2.行政和预算问题咨询委员会就秘书长的说明所提的报告勇中建议,除了

常设员额（助理秘书长一名、G＿5一名’G～4一名）之外’对于所涉经费问题

应限于审议1980年的需要°1981年所需经费将由大会第三十五届会议审

议°

5B.3·需要采取这种分阶段办法的原因有二。一是当时不知道新的科学和技

·导言

1980～1981两年期方案预算

mStr·
GEN皿?AL

癣
~…/

b.′0』
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订正概算:第58款科学和技术促进发展中心

80-31717

第三十五届会议

第五委员会

议程项目91



A/O·5/]5/83
OhineS•

Page2

术促进发展政府间委员会及其拟议的附属机构设立之后政府间安排需要多少经费’

因为当时无从估量所需各次会议的会期长短、频率和文件数量.其次’更重要的

是当时由于缺乏详细的工作方案4’而且不能确定从大会第34／218号决议决定撤

销并“立即重新安排其大部分员额和预算资沉’,（决议第三节第6段）的科学和技

术处能转移出多少资沉,因此不清楚该中心需要增加多少经费。根据该段,大会

还决定拟议设立的科学和技术促进发展政府间委员会“应尽早确定这些资沉应否

增加’’。

5B.4.在过渡期间’若干不肯定的事项得到了解决.新成立的政府间委员会

举行了两届会议’就科学和技术促进发展的政府间体制、科学和技术促进发展中心

及其工作方案’通过了一些决议和决定.特别是政府间委员会第二届会议审议了

并注意到秘书长在A／UN·11／9号文件中关于该中心所需资沉的说明.政府间

委员会还设立了一个政府间委员会的咨询机构（第7（工工）号决议）,并设立了关

于联合国科学和技术促进发展筹资系统的政府间专家小组（第2（工工）号决定）.

5B.5·今年5月和6月举行的方案和协调委员会第二十届会议审查了1980—

1983年中期计划订正概算°然而’方案协调会在举行会议时’政府间委员会

正在举行第二届会议’因此’方案协调会获知当时不可能向其提出科学和技术促进

发展的主要方案下关于订正中期计划的任何适当建议°舅秘书长现正准备拟订关于

1980—1983年科学和技术促进发展订正中期计划的建议’其中除其他的以

外’要反映政府间委员会第二届会议通过的各项决议和决定.他采用的格式把政

府间行动的目标和秘书处行动的目标分开’并尽量使秘书处的目标具体化和规定时

限。这种新的格式符合方案和协调委员会第二十届会议的报告中的建议°6虽

然秘书长关于订正中期计划的建议有待提供方案协调会核准’但这些建议已用作拟

4

歹

6

1980—1983年科学和技术中期计划也需要大幅重写’以反映新的《维

也纳行动纲领》的要求。

A／35／38’第288段。

同上’第335段6
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订该中心1981年方案概算的基本架构’因此,本报告把这些建议列为附件一’

以供参考。秘书长打算将这些拟议的中期计划订正方案提交方案协调会第二十一

届会议,该届会议将会审议该中心的1982＿1983两年期方案概算。

5B。6.本文件以下分为两个部分和4个附件°第二部分是有该中心1981

年各项方案建议所引起的方案予算报表。第三部分就这些方案建议所需的资沉作

详细的说明·其中还提出了第5B款连同目前属于第4和第6款下的某些资沉合

并计算的一个订正的经费数字°要求的这笔订正的经费数额还考虑到1080年

执行予算第5B款所取得的经验。另外还指出了由下列各款所引起的有关经费:

第28款（一般事务）’第29款（会议事务）和第31款（工作人员薪给税）厉

如上文第5B·5段所述’附件一载有对中期计划提议的订正案文。附件二是为

新的中心所提议的组织结构暂定大纲;附件三概述中心内拟议设立的各个专门人员

及以上职类员额的职务说明。附件四详细列出了会议服务费用的概算。
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二.联合国科学和技术促进发展中心1981年方案概算

方柔:科学和技术促进发展

科学和技术促进发展中心

表1
—一-

科学和技术促进发展中心现有的（1980）和提议的（I981）工作人员资沉

2

工
〕
工
工
巳

经常予算

1980年 1981年

第5B款
-一.＝缉ˉ一≡--＿＿一

EPo

aT表示从临时助理人员资沉下提供经费的员额°

bEP表示常设员额。

3

第5B款

EPb
款
＿

∩
◎
＿
℃

ˉ
卫

第
＿
∏

|+|

款
～

丑
≡

尸
◎
…
已

…
田

…
弟
～专门人员以上职类

｛副秘书长
｝助理秘书长

｜主任（D—2）
｛特等专员（D＿1

｛高等专员（P＿5

!一等专员（P＿4
｛二等专员（P＿3
｝协埋／助理专员（

共计:

!一般事务人员职类

工
臼

1

11

)

)

)

)

P—2/1

’
则
日
臼

15

6

13

｜
川
｝
｝
｜
闹
阀
斋
」
｝
《
鼠
』
＂
二
舅
』

2

17197

16

_
『
』

〕
正
＿
屿
＿
弘

工工
＾
○
～
了

工
一等

其他各等

共计

总计
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表2
—

科学和技术促进发展中心

| 主要支出用途 198l年经费

郧

常设员额

一般临时助理人员

顾问

加班费

特设专家小组

一般人事费

公费

代表旅费

工作人员赴会旅费

工作人员其他出差旅费

招待费

款捐和Ⅷ
款

赠

共计

∩
巴

∩
凹

◎
』

∩
√

。
』

∩
○

』OO

11|52OO

6oo

9OOOO

它55’OO

h2OO

27O1|OO

1|26oo

631oo

工OO

l|O6OO

1753OOO
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一般背景

5B.7秘书处负责此一方案的单位是联合国科学和技术促进发展中心’这是

秘书长按照大会第34／218号决议第m节第1段的要求而在联合国秘书处内设

立的一个新的、独特的组织单位°

5B.8中心的工作由科学和技术促进发展政府间委员会加以审查,这是大会

第34／218号决议所赋予的任务°政府间安排的细节见下文A（第5B.11至

5B.16段）。

5B.9中心协助总干事执行《维也纳行动纲领》内指定由他承担的职务’特

别是向科学和技术促进发展政府间委员会提供必要的实务支助’并在秘书处一级协

调联合国系统内与科学和技术有关的活动（大会第34／2I8号决议’第m节,第

3段）。在执行这些职务时’中心应与联合国所有有关单位保持密切合作。

5B.10中心198l年的工作方案是在提议的1981＿1983年期间订正中期

计划范围内拟订’包括五个主要的次级方案。所计划的198I年各方案构成部

分以及有关的产出列在下文O节内。行政领导和管理方面以及行政和共同亭务方

面的活动则列在D节内。
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A.决策机关
＝＝＿＝≡……■＝＝■-

表3
-==-~

第5B款所需资源:决策机关

厂＿＿…呈皇麦‖J雨签—＿—＿「||

共计

『
｜
』
隐
『
∩
纠
川
‖
′
』
膊
｝
腻
】
‖
‖
〖
『
｜
‖
『
｜
‖
｜
↑
『
‖
‖
〗
｜
』
｜
〗
‖
｜
一
｜
‖
｜
』
｜
｜
｛
｜
‖
｜
°
｜
‖

1981年所需经费

$

…~=~=_0`

代表旅费

工作人员参加正式会议旅费

270400

42600

烂＝＝-—一ˉ…——＿＿---ˉˉ

313000

5B.11科学和技术促进发发政府间委员会是大会按照其第34／218号决议（第

二节第1段）设立的一个附属机构.它是一个全体娄员会’通常每年开会一次’

并通过经济及社会理事向大会提出报告和建议.

5B.12.政府间委员会第二届会议按照大会第34／218号决议第二节第8段

的规定’以第7（工工）号决议设立了一个关于科学和促进友展的咨询机构,并建议

经济及社会理事会应将科学和技术促进发展咨询委员会撤销。经济及社会理事会

在其1980年第二届常会上通过了这项建议°7新的咨询机构是政府间委员会的

一个附属机构,成员二十八人’将由科学和技术促进发展政府间委员会按照秘书长

同各国政府协商后提名的人选任命。根据政府间委员会第7（工工）号决议附件概

述的职权范围’咨询机构的预算只列其成员和秘书处工作人员出席咨询机构年会和

所属工作组会议的旅费和生活津贴·成员为咨询机构服务不支薪酬.咨询服务

通常每年开会一次’首次会议预计于1981年召开·政府间委员会第7（工工）号

7按照经济及社会理事会第1980／46号决议°



A/O.,/35/83
OhmeSe

Page8

决议附件第1（d）（二）附旨出,咨询机构应能取得各特设小组的意见’特设小组由咨询机

构于必要时从各有关学科的专家名册选出专家组成特设小组’其中部分成员应自该

机构成员中选出。预料这些特设小组的工作方式将与前科学和技术促进发展咨询

委员会（科技促进发展咨委会）的特设工作组类似°

5B.13。按照政府间委员会第2（Ⅱ）号决定另外设立了一个不同的关于筹资系统

长期安排的政府间专家组’这项决定是按照大会第34／218号决议第六节第8（b）段

的规定作出的。该专家组由27名选出的成员组成’应于1981年将其最后报

告提交政府间委员会审议’以便委员会可通过经济及社会理事会’向大会第三十六

届会议提出适当建议。它已于1980年召开了两次会议,并预定于1981年

再召开两次会议°

1981年所需资源

旅费

5B.14将需按照前科学和技术促进发展委员会的过去办法’提供来自五个区

域委员会的工作人员旅费。在这一方面’回顾大会第34／218号决议第二节第I1

段的规定’即除别的以外’也请各区域委员会积极参加政府间委员会的高级次工作’

最好是秘书处首长一级。政府间委员会第四届会议预定先举行两星期的会议’然

后于八月再举行一星期的第二期会议’因此’需要提供提供分开的两次由各区域委

员会所在地派人前往纽约的经费。方案预算第5B款下的这笔旅费和每日津贴,

估计为＄26’000。虽然政府间委员会的I980年会议事务费用可自前科学和

技术促进发展委员会的原来所列经费中匀支’但因前委员会通常在两年期中只举行

一次会议’与政府间委员会不同’所以1981年就不再有这种资源’而会议事务

费用也将增加°如附件四所载细目,估计全部费用所需经费将达＄546,3O0。

由于这笔所需经费将列入方案预算第29款下’所以目前不提请拨出此款’而将在

大会本届会议快结束时提出的会议事务所需经费合并报表中列入这一请求。
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5B.15目前很难预测作为前科学和技术促进发展咨询委员会后继者的这个新

的咨询机构的所需经费’因为这一新机构尚未举行会议’而其自已的附属机构所嘉

经费的确切型式也尚未制定°但是’假定它将于1981年在纽约举行为时两星

期的会议’则估计其费用将与1980＿1981年方案预算第4款A.8项下的

经费十分相近,但有一点差别’即不需提供前往日内瓦为会议服务的三名工作人员

的旅费’因为该新机构通常可望于纽约举行会议°基于这一理由,工作人员参加

会议的所需旅费,估计在第5B款下将为＄16’000’而非目前在第4款A.8项

下为类似用途而开列的H19’300°代表参加新咨询机构的旅费’估计将与前咨

询委员会各次会议的旅费基本上相同’即第4款A.8项下为此开列的们25’000。

这笔经费是供咨询委员会及其各附属机构每两年举行一次会议用的°按整个两年

期计算,这笔所需经费将达＄250,000’因为这个新附属机构是规定每年举行一

次会议’而与其前身每两年举行一次会议不同°新机构的会议事务费用预期将与

咨询委员会历次会议基本上相同°考虑到1980＿1981两年期方案预算第

29款下所列的经费迄今尚未动用’预期1981年的这类费用可由现有资源中匀

支°

5B.16.这个政府间专家小组的会议事务所需经费已由秘书长在通过第34／

218号决议以前提交第三十四届会议的所涉行政和经费问题的说明中提请°当时

估计专家小组成员参加拟议的四次会议的旅费和出勤费用数额为＄275’200。记

得行政和预算问题咨询委员会在其报告第10段中提出建议8并获第五委员会赞同’

大会核准＄135’000作为1980年代表的旅费’同时,1981年所需经费由

大会第三十五届会议审议°从1980年实际所需旅费的情况作出的总结看来,

1981年的费用可以更准确估计’数额为＄146’000而不是原来预测的1981

年＄140’200的水平·由于这个政府间专家小组将于1981年完成其任务’因

此’这项经费是非经常性的o

8A/34/7/Add.28°
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B.行政领导和管理

表4
—

科学和技术促进发展中心的现有工作人员（1980年）

和提议的工作人员（1981年）

昌ⅡP

aT表示由临时助理人员经费提供费用的员额°

bEP表示常设员额°

成／qj鱼竖奶

职类职等

经常预算第5B款 •
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=
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5B·17中心由一位助理秘书长级的执行主任领导·执行主任由一位P—4级

的特别助理和两位一般事务人员协理,一名一般事务人员为一等职类,另一名为其

他等级°
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第5B款:行政领导和管理项下所需的经费

沉资需所年
]

巳∩
]

B.行政领导和管理

与常设员额有关的所需款额

5B.18当前的常设员额中’担任中心执行主任的AsG一名和助理工作人员

G—5及G—4各一名,在1980—1981整个两年期中巳获核准°临时助理

人员P＿4员额一名在于对执行主任提供一位特别助理’提请改为永久性质·关于

这项职务的职务说明参见本文件附件三员额第2号·按标准比率计算的1981年

薪酬费用数额为＄34’400,有关的一般人事费为＄11’000,两项经费都在第5

B款项下指拨°有关的1981年共同事务费用将为＄3,500’由第28款项下提

供。

支出的主要事项 1981年第5B款所需资沉＂

常设员额

一般人事费

公费

其他工作人员公务旅行

第5B款共计

8l•l•OO

27O00

30Oo

1S200

12960O
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工作人员旅费

5B.19执行主任计划前往欧洲、亚洲、非洲和拉丁美洲与各国政府进行协商

的公务旅行的所需费用估计为热15,000.计划每次旅行在每一区域逗留14天,

并且希望这些旅行同其他旅行合并,以求尽量节约交通费.



表6

科学和技术促进发展中心的现有工作人员（1980年）

和提议的工作人员（1981年）

方案:科学和技术促进发展

A/o·5/35/83
ohineSe

Page工3
O.活动方案

已
、
◎

T表示由临时助理人员经费提供费用的员额·

Ep表示前科学和技术处的那些追溯至1980年1月1日为止提议调任的常

设员额.

职类职等
经常预算

1980 1981

第5B款 第6款 笛5B款

Ta EP b
EP

b

■
…
】
』
日
】
】
图

＝
＝
】
Ⅱ
昌
】
卫
＝

_

96

■
＝
皇
日
山
皇
巳
巳

1S

12 16 28
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动活案方

表

撇
需所下项款第

支出的主要目的 1981年第5B款所需资沉脉



产出:向大会第三十六届会议提出关于设置国际劳工补偿设施的报

告·

L3查明和评价可能对发展过程产生不利影响的科学和技术新发展

A/o·5/35/B3
Ohinese
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O.活动方案

产出:关于查明和评价可能对发展过程产生不利影响的科学和技术

新发展的报告。向政府间委员会第三届会议提交进度报告。向政府间

委员会再下一届会议提交最后草稿。

L4分析发展过程中可应用科学和技术来实现的共同目的和目标

究研和析分策政
]

案方级次
•

旦
•

Ⅱβ

产出:就维也纳行动纲领业务计划向政府间委员会第三届会议提出

报告’内容包含下列领域:科学和技术政策、科学和技术基础结构、技术

的选择、获得和转让、人力资源的开发、科学和技术资料、研究和发展以

及发展中国家间的科学和技术合作°

L2为大会编制关于科学和技术的政策报告

产出:关于分析发展过程中可应用科学和技术来实现的共同目的和

目标的报告b向政府间委员会第三届会议提交进度报告·向该委员会

其后几届会议提交最后报告·

（a）所需资源:

＄501’200（占方案总额38.3％）

（b）参考:1980ˉI983年中期计划

（附件一第6至7段）

（O）方案构成部分:

L1维也纳行动纲领、政策指导
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1.5分析不同国家在科学和技术发展上所达到的水乎

产出:向政府间委员会第三届会议提交关于分析不同国家在科学和

技术发展上所达到的水平的报告。

L6支助科学和技术促进发展咨询机构

产出;支助定于198I年3月召开的咨询机构第一届会议,并编
—

写该机构所要求的报告和分析’提交其1981年第二次会议·

次级方案2:协调、监测和审查联合国系统关于科学和技术促进发展的活动

（a）所需资源:

＄374,200（占方案总额28·6％）

（］c）参考:中期计划

（附件一,第6—7段）

（c）方案构成部分:

a1协调联合国系统在科学和技术促进发展领域的政策

产出:就联合国各组织在科学和技术促进发展领域,特别是同维也

纳行动纲领第90—99段j↑p第104-I08段有关的政策和方案的监

测和评价编写报告’提交政府间委员会第三届会议·这是必须每年向政

府间委员会提交的一系列报告的第一个

该中心将协助方案规划和协调厅编制目前正在编写中’完成后将提

交政府间委员会第三届会议的关于联合国系统全系统效率研究的报告°

2.2协调联合国按业务计划所进行的各项方案

产出:该中心将协调联合国在科学和技术促进发展方面按业务计划

进行的各项方案的审查和监测工作。这项活动的进度报告将提交政府间

委员会第三届会议°预计将向政府间委员会下几届会议提交一份报告草稿°



2.3

2.4

2.5

支助行政协调委员会工作队

产出:支助行政协调委员会科学和技术促进发展工作队°
—

支助科学和技术促进发展政府间委员会

产出:支助科学和技术促进发展政府间委员会°
—

同联合国科学和技术促进发展会议未决问题有关的活动

A／O.日／35／83
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产出:将向政府间委员会为此目的定于1981年召开的届会提出

关于未决问题现况的进度报告’并向政府间委员会其后的一届会议提交最

后报告·

次级方案3:科学和技术促进发展的短期和长期财务安排:监测和审查
——-

（a）片所需资源:

＂186’000（占方案总额14.2％）

参考:中期计划

（附件一第8＿9段）

方案构成部分:

8.1协助政府间委员会为联合国筹资系统提供指导和决策准则

(b)

(O)

产出:向政府间委员会第三届会议提交关于为科学和技术促进发展

筹资的业务计划的报告°预计政府间委员会审查这个报告后会要求提交

进一步的报告。

8.2促进以最佳方式调动资源使联合国系统能够执行维也纳行动纲领

产出:向政府间委员会第三届会议提交关于联合国系统为科学和技

术促进发展方案所拨资源的进度报告;向政府间委员会下几次会议提交报

告。
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8.3支助筹资系统问题政府间专家工作组

产出:协助编制将提交政府间专家工作组第3和第4次会议的报告,

包括同筹资系统的设计有关的背景文件和特定报告°此外’该中心还协

助提供会议服务°

a4同临时基金的密切和持续关系

该中必将协助对科学和技术促进发展临时基金提供活动方面的政策

指导’并且除其他外,参与审查临时基金的业条

次级方案4:同执行维也纳行动纲领有关的国家和区域活动

（a）所需资源:

＂247’900（占方案总额18。9％）

（b）参考:中期计戈‖

（附件一第9-10段）

（c）方案构成部分:

4.I联系中心网

产出:使各联系中心恢复活动’同各协调中心交流有关维也纳行动

纲领的一切方面的资料矿

4.2就科学界和其他非政府组织对科学和技术促进发展所作贡献进行联

系和监测

在1981年’该中心将调查目前参与科学和技术促进发展工作的

现有机构’分析和评价它们的贡献,并着手编制一份报告’提交政府间委

员会第四届会议。

4.3通讯

产出:每半年出版和发行一份关于科学和技术促进发展的通讯
_



专门人员资源
-—-—一-

1981年资源需要
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5B.21.完成上面概述的工作方案需要180个专门人员人工月连同提供支助服

务的相等一般事务员额。建议把前科学和技术处的现有9个专门和更高级常设员

额和7个一般事务常设员额（第6款）调到本方案’以便协助执行工作方案。此

外’建议把1980年由临时援助基金提供经费的6个专业和6个一般事务员额从

1981年1月1日起改为常设员额’估计费用为＄429’900°这些专门和更

高级员额的职务说明已作为第3至17号员额列入本文件附件三内。

顾问

5B.22.本标题下估计的需要（脉145’200）详述于下:

方案构成部分编号任务说明＄

1.1

I.2

向中心提供在维也纳行动方案业务计划七个部

门中须包括并详尽分析的关键问题方面的意见

业务计划目前正由中心秘书处编制以提交政府

间委员会第三届会讥计划包括下列领域:

（-）科学和技术政策;（二）科学和技术的基

础结构;曰技术的取得和转让的发挥;

四）人力资源的开发;（五）科学和技术资料;

（六）研究和发展;（士）发展中国家间在科学

和技术方面的合作·

提供专家意见以协助确定并评价主要问题,由

秘书处工作人员在编制关于设立一个国家劳工

补偿机构的报告时加以分杭

35000

5000
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方案构成部分编号

1·3

1.5

2·1

2.5

3·1

3·3

特设专家组
-----

任务说明

提供专家意见以协助秘书处确定新的科技发展′
这些发展需在提供关于可能对发展过程有不利

影响的科技发展的报告时加以研究、测报和分

析·

提供专家意见以协助秘书处取得必要数据’进

行关于各个国家科技发展的成就的分板

收集和分析有关测报和评价联合国各组织在科

技促进发展方面的政策和方案的资料’以及协

助编制全系统的效率研究报告。

协助编制各项尚待解决问题现况的进度报告

（这里指1979年维也纳会议’尚未解决的

问题）。

提供专家意见以协助秘书处确定并分析双边和

多边组织在分配资源供作科技经费方面的经验

提供专门报告和研究报告提供筹资体制政府间

专家纵

$

10500

7200

21000

7000

7000

52500
＿＿＿一--≡

145200

5B.23.本标题下估计的费用（＂90’000）关系到关于恢复中心网活动的方莱

构成部分4.1（＄45’000）’和关于科学界及其他非政府组织对科学和技术促进发

展的贡献的方案构成部分4·2（＄45,000）°这两项活动都需要分别召集特设专



13900

//
／
／
曰
◎
～

∩
●

々
√
·
≈
上

堡
／

匡
≥
·

々
√·

∏
巴

吵
啦
…

家组以推进其工作方案°方案构成部分4.1可从某些中心聘得专家’而方案构成

部分4.2则可从科学界和有关科学和技术的非政府组织方面聘得专泉

工作人员的旅费
--一一—一■■■■■■

5B.24本标题下的估计费用（＄47’900）概述于下:

方案构成部分编号 目 $的

2.2

4700

2.1

2000

一名工作人员出席区域委员会会议,以便就有

夫起草关于维也纳行动纲领业务计划的报告问

题同各国政府进行协商

前往日内瓦和巴黎就国际劳工补偿机构问题同

劳工组织、贸发会议和教科文组织协商。

一名工作人员参加国际科学协会理事会和科学÷

和技术促进发展委员会的会议’以便编写关于

可能对发展过程有不利影响的新的科技发展的

报告

一名工作人员前往参加6个联合国组织或专门

机构的会议,以便促进联合国系统在科技促进

发展方面的政策协调·为此’一名工作人员

会到巴黎参加最不发达国家会议此外’执

行主任会到日内瓦出席执行秘书和经社理事会

会讥

出差前往协调联合国应业务计划而发起的各项

方案（工发组织、知识产权组织、劳工组织和

贸发会议）。

1.1

14300

1.2

2600

1·3
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方案构成部分编号

3.1

4.2

赠款与捐款
～一—-

目 的

出差前往各区域和开发银行及其他财务机构’

就草拟科技筹资业务计划进行协商

为了联系各科学团体和各科学机构的会议而进

行的与其他公务旅行结合的出差°

共计（四舍五入）:

‖

5980

4480

47900

5B.25.第5B款方案构成部分23项下关于联合国对行政协调委员会营养小

组委员会的参与’需要费用＄40600°这笔款项的一部分（＂33’500）已划

拨在1980＿1981两年期预算第6款下的1981年内’1981年的差额

是由于过去这个联合筹资活动中联合国所负担的预算额不足之故°

D。行政和共同事务费

表8
__—

第5B款:｀行政和共同事务费项下的资源需要

主要支出亭项

一般临时助理

加班费

招待费

共计

第5B款

1981年需要

触

400

6O0

100

I100
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5B·26·大会第34／2I8号决议设立这个中心后’该中心的行政和共同事务

的职责已由行政、财政和管理事务部担任。联合因新能源和可再生能源会议秘书

处行政事务专员也对该中心提供日常的特别援助。将不断审查这些安排’以确定

它们是否足够’确定在现有资源的范围内可以应付所涉及的增加工作量的程度·

I98I年所需资源

加班费
—-

5B·27。根据I980年头10个月的经验’该中心I98I年所需加班费

估计为＄600·

一般临时助埋人员

5B·28·估计I981年需要的费用为＄400’这包括应付工作量最重时

的费用以及找人替代长期请病假或请产假的工作人员所需的费用°

.招待费
-~

5B.29·根据1980年所取得的经验以及秘书处在其他领域内较长时期的

经验’I98I年的招待费估计为＄I0O°

一● 建议的所需资源和

经费调整简表

5B·3O.I980＿I98I两年期的原定经费包括分列在方案予算中不同

的三款之下有关科学和技术促进发展的经费。分配情况如下:
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（a）第4款 $

(b)

-科学和技术促进发展

咨询委员会

代表旅费

方荣A.8共计

＿科学和技术促进发展

委员会

工作人员参加正式

会议旅费

方案A.9共计

第5B款＿科学和技术

促进发展中心

—行政领导和管埋

常设员额

一般人事费

公费

工作人员其他公务旅费

方案共计

144’300
__

24’9OO

本斌共计

97’400

31’200

6’000

24’000
—

员额表分配

助理秘书长D-2D-1

--—

P＿5Pˉ4 P_3P—2/1

I

$

I44’3O0

24’9O0

I69’2O0

I58’600
-一＝一
—亩审≡≡
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员额表分配（续）
-

I’260’30O
====

员额表分配

专门人员一等其他警卫当地外勤劳力一般事务人员

共计事务员各等人员雇员人员工人共计
一＝＝～＝～≈■≈■口＝-≡-＝--一一-一一＝＝≈■…-■■■■■一＿-—＝

5 6

111 2

活动方案

-科学和技术

一般临时助埋人员

顾问费和顾问旅费

一般人事费

旅费-代表、成员和与会者

工作人员其他公务旅费

研究金、赠款、捎款

""

I87’200

70’00O

54’I00

I35’00O

I4’000

800’0OO

（只计算临时员额）

71122I l

员人
计
务事般

共
他
等

其
各

等
员
务

一
事

员人
计
门
共
专]´

卫日∑丛归日卫
>

卫旦刀



员额表分配

匀
√

∩
○

/́ /

写
／

匀
√
巴
／
◎

／
／
。
日
夕
＝

石
爬
·

○
·
］
鲍

〃
皿
卫

第6款—科学和技术处

（国际经社事务邵）

常设员额

顾问费和顾问旅费

特设专家小组

一般人事费

公费

工作人员其他公务旅费

研究金、赠款、捐款

方案共计

(c)

$$

I’045’5OO

75’000

45’0OO

334’6OO

I’2O0

30’800

67’0O0

员人
计
务事般

共
他
等

其
各

等
员
务

一
事

员人
计
门
共
专]´

卫日∑丛卫巳卫
>

刀旦刀

1

I’599’I00

7114222

-_——

5B.3I.大家记侵除了常设员额（1名助理秘书长和2名一般事务人员）外,
第5B款下的资源只限于1980年所需数额’而第4和第6款下的资源则是关于

整个两年期的。由于经济及社会理事会按照大会第34／2I8号决议第二节第I段

对经社理事会所提建议取消了以前的科学和技术委员会’又由于按照大会第34／2I8

号决议第二节第9段对经济及社会埋事会所提请求也就科学和技术促进发展咨询委

12 8
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员会作出了同样的决定’因此不再宜于在方荣予算第4款下向科学和技术促进发展

的决策机关提供经费·以前的机构是附属于经济及社会埋事会’而新的机构则附

属于大会·因此’秘书长提议’第4款A·8和A·9项下为数＄169’200的资

源应该转移给方案予算第5B款’供作新的政府间机构在会议事务费用以外的任何

业务费用°这些费用的细目载于第5B.I4段和附件四·
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5且3a关于方案予算第6款下所拨共计1D559’1oO美元的资源』大家记

得’大会在第34／218号决议第三节第5段内决定‘‘从联合国经常予算内调动必要

的资源’给这个中心’尽可能调用联合国以内现有的资源D包括科学和技术处的大

部分员额和予算资源』并将该处撤销;又决定政府间委员会应尽早确定这些资源应

否增加”.

5B·83.大会第三十四届会议未能在会议快结束时的短暂时间内决定为满足

上引第5段的要求应把哪些资源从方案予算第6款重新部署到第5B款°但是’

秘书长随后审查了本问题’并就本问题向政府间委员会在5月召开的第二届会议提

出建议.’扼要的说’秘书长建议在1980年第5B款下把所有临时助理人员员

额改为常设员额’并建议把科学和技术处原有员额’除三名专门人员员额（1名

P-5’1名P—4和1名P＿3）和1名一般事务人员员额外’全部转移到新的

中心.

5且84在国际经济及社会事务部中保留三个专门人员员额和一个一般事务

人员员额是基于大会的规定’即应将“大部分,’而不是全部科技处的资源转移到中

′Qb秘书长对此决定的措词的解释是’它反映大会体念到国际经济及社会事务部

在其职权范围内需要发挥一些属于科技促进发展的辅助和支援性的功能.该部所

保留的工作人员员额可以使它在部内有起码的能力来继续处理广泛的经济及社会发

展事务中有关科学和技术的政策’同时也使其能够为响应维也纳会议所通过的行动

纲领而转变其活动的方向』特别是在发展分析和政策分析、社会发展和人道主义事

务以及方案规划与协调等领域。在这方面』应回顾秘书长向大会第三十四届会议

提出的关于秘书处的支助所涉的组织问题的报告（A／84／687／Add·1）中指出’

“联合国自已现有的组织实体n其中包括…..…国际经济及社会事务部（特别是它按

照大会第32／197号决议附件第61（a）、（b）两段所列的职责）’将视需要分别保留、

变更或加强部门和部门间能力使它们能在职权范围之内有效地应付《行动纲领》的

实质性需要和促进科学和技术的应用°”
—

’A/CNb1l/Q
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5且3a国际经济和社会事务部保留下来的员额包括一名隶属于海洋经济和

技术组的P-3员额、一名隶属于方案规划和协调处的P-4员额、和把一名P-5

员额调到社会发展和人道主义事务中心·｜0在第6款下还为该部保留了相关的经

费’包括顾问费脉10p000和旅费＄5,000.但是』秘书长建议将未直接列入

科学和技术处的予算’而是列入第6款行政和共同事务方案下供该处使用的资源’

即加班费触300和临时助理人员费用＄300』转移到第5B款下的行政和共同

事务方案°

5旦S6·由于大会撤销科学和技术处的决定’要求立即将该处的大多数员额

和予算资源加以重新部署’秘书长建议将下列员额和有关资源从第6款转移到第5B

款’并追溯到1980年1月1日生效.

69

员人
计
务事般

共
他
等

其
各

等
员
务

一
事

员人
计
门
共
专>´

卫日
>

丛卫目卫
>

刀旦刀

共计

常设员额

临时助理人员

顾问

加班费

特设专家组

一般人事费

公费

公务旅行

赠款和捐款

>13112

$

1

1281|.9oo

818叫OO

3OO

6’OOO

3oo

l|5OOO

2619oo

工2OO

2’8OO

67ooo

｜o由于这项服务地点调动而在本两年期中引起的费用将匀支.

脉
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5B37.回顾大会第三十四届会议核可只限于1980年设立某些由临时助理

人员项下提供经费酮员额。就象上面第5B.21段说明的,秘书长在审查了由于

交付的科学和技术促进发展方案而增加的工作量之后,认力现阶段有理由并且也需

要把这些员额转为常设员额·把5B款内l980年在临时助理人员基础上提供

经费的所有员额转为常设员额以及把一名P—5升级改叙力D—1｜｀的费用,l98l

年有关下列页额的薪给和一般人事费所需经费估计如下:

薪给

一般人事费

公费

$ "

359600

I151OO

600475300

～-＿‖■h叼四…■■■ˉ≤闯■也～■≈■→尸■▲■≡ˉp‖■■＝■■■兰0‖■■尸‖ˉˉ■舍■■□■‖■‖■■■■-→‖■‖‖…电琶bⅧb串■尸‖脖■■ˉ■■■…旷■门‖ˉ←广■铀卢■‖■□→‖曲■■单■■宙■■』…＝←P～＝…●叮■■≡≈毛■■≡宇b■≡■≡■■～■尸＝■＝＝一＝■■＝＿≡≡←≡—-＿＝

D＿2D＿lP＿5P＿4P＿3P—2／I专门人门一等其他共计

共计事务员各等
dp‖■‖凸≈凸→』q→≠■呛■尸■■℃单己‖…□四勺■■r■少■■●驴＝守…■～＜≈◆≈铀～一亭G≈伯■吟吁丁■钓尸■●书门■≈●恫■呻四尸字■叮■■早西仇≡■白口…■←‖-厄＝≡芦罕-

l2121 7156

5且38上面第5且31和5B36段建议的第4款和第6款的转调以及力执

行l981年方案所需的其他新的费用提供经费,结呆需要将5B款的经费订正为

a3’63l,600’摘娶如下表:

｜‖ 有关的职务说明载于附件三部分员额编号l5之下·这是所请求的唯一一项

改叙,要求作这项改叙是力了满足新的中心对于提供一个适当职等曲员额来领

导因家和区域活动小组的需要。
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常设员额

一般临时助理

顾问

加班费

特设专家组

一般人事费

公费

代表旅费

表l0
~-_

现已拨定酮l980＿1981年经费按拨款年度细分情况

弟5B款第4款A部分第6款

l980年198l年8和91980年

只列l980年

第6款l980年l981年

1981年共计共计

$$

l•7’SOOl•9’9OO

187’2OO

7O,OOO

•

69’l•OO1S’9OO

3,Ooo3’oOo

13日’OOO

$

=

=

=

1汕’3oO

$$$$

397,7OO>•2O’7OO

3oo187’’oo

31’l•oo33’6oo1o1’l•oo33’6oo

3OO3OO

21’9oo23’1oo21’9oo23’1oo

127’SOO13l•’l•OO
•

=

6oo6oo3’6oo3’6oo

279’3OO=

职员前往会议服务旅费
2l•’9OO 2l•’9OO

其他公务旅行

招待费

赠款和捐款

共计

38,OOO = =

=

8OO’OOO = =

1’3旨o,1oo68’8oo169’2oo

12’6oo13’2oo日o’6oo13,2oo

33’SOO33’日OO83◎’9OOl↓O’6OO

62S’8oo66991oo2,1l•S,1oo727,9oo
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5B·39.在上表右栏中所列的提议的1980＿1981两年期第5B款订正

拨款中,分别列出了1980年和l981年的拟议拨款·前面第二鄙分已十分

详细地列出了1981年所需的经费·所需增拨经费净额一栏反映出的在l981

年产生的额外需要’由于第4和第6款的某些部分转移到第5B款’同时由于有些

开支从原本拨给1980年的经费中匀支,因而部分地得到抵消·在加班费、招

待费、赠款和捐款几项下’稍微作了一些调整,以应付在1980年发生的一些预

料不到的需要°这些调整数如下:

加班费

招待费

赠款和捐款

共计

$

300

100

3400

3800
←≡＝＿

加班费方面的需要是因为A／c.5／34／101关于所涉经费问题的说明并没有为此用

途列出经费·所需的经费与第二部分中提议拨给198l年的相类·为数＄3’

400的款项是要用来全数支付联合国对行政协调委员会营养问题小组委员会曲联合

支助活动所提供的捐款·在1980—198l年方栗预算中,每年捐款额被误

算作＄33,500’而田于有必要考虑到通货膨胀影响,所以买际上1980年应力

H36,900,l98l年应力＄40,600°

5B.40.关于在常设员额、公费和其他一般人事费方面的所需增拨经费净额’

郡已在上面第5B.37段中有所说明°

5B.41。关于顺问、特设专家组、代表旅费、职页前往会议服务旅费、工作人

贞的其他公务旅行等支出用途,事实证明’遍过把在1980年省下的款项结合所

提供的各项拨款便用’就可以把力这些用途而请求增拨的经费净额减少到其在l9

81年所需经费的总额之下·预测1980年可以省下采而用作l981年经费的数额

如下:
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顾问

特设专家组

代表旅费

耿员前往会议服务旅费

工作人员的其他公务旅行

共计

$

3l400

2l900

179300

24900

15000
——

272500
_—

——

5B.42.因把1980年在临时助理人员项下提供经费的员额改为l981年

的常设员额而引致的共同事务费用估计如下:

员额

1D—2

2D-1

lP一5

2P-4

1P-3

6Gs

共计

$

13100

18800

3500

7000

8500

17400
___

63300
＿—≡-—

在方案预算第28D款下要求这笔经费作为办公室房地、办公室用品、办公室机器

的租金和通信费使用.上表所夕‖蚁钡是根掂标准费用计算出来的’但只算经常费

用’因为临时费用（家具和设备的购置费等）已于去年核准临时助理人负员额时全

部计算在内了·
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5B.43第31款下田于负额变换所需增加的工作人员薪给税共达＄129’40Q

这笔数额将由经常预算的收入第1款所增加的收入全部抵消°

5B.44.秘书长根据上面提出来的各项订正溉算,要求将下列各款的方柒预算

经费加以修正:

增加（减少）
′—一＿＿

B

第4款（169,200）

第5B款2,2l2,700

第6款（l,284’900）

第28款63,300

第3l款a I29,400

—

为数＂546’300的会议事务费用将单独在会议事务费用综合说明中予以考虑。

共计 951’300

a象上文第5时殿所指出的’将由收入第l款下所增加的收入所抵消。

=-=~--~
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附件一
—--

1980—1983年中期计划订正草案

科学和技术

方案:科学和技术促idk发展中心

A。组织

1·政府间审查

1.本方案内的秘书处工作由新设立的科学和技术促进发展政府间委员会审查·

该委员会让所有国家作为正式成员参加;每年开会一次,并按照大会第34／218号

决议所规定的职责通过经济及社会理事会向大会提出报告和建议·

2·秘书处

2·秘书处负责本方案的单位是按照大会在第34／218号决议第Ⅲ节的规定,

曲秘书长设立的科学和技术促进发展中心,作为联合国秘书处内一个新的、独特的

组龋单位·

3·这个中心协助总千事执行《维也纳行动纲领》内指定由他承担的职务’特

别是向政府间委员会提供必要的实务支助,并在秘书处一级协调联合国内与科学和

技术有关的活动（大会第34／218号决议第Ⅱ节第3段）·在执行这些职务时,这

个中心与联合国所有有关单位保持密切的合作·

4.秘书处的资源是从目前已撤销的国际经济和社会事务部科学和技术处的预

算资源调拨’并按照大会第34／218号决议第Ⅲ节第5段增拨资源给该中心。

B·协调

l。秘书处内的正式协调

5.在执行其职务时,这个中心与联合国所有有关单位保持密切的合作。这些
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单位中包括联合国开发计划署、国际经济和社会事务部、技术合作促进发展部（大

会第34／128号决议）·

2·联合国系统内的正式协调

6.这个中心协助总干事确保联合国内和整个系统各组织内在科学和技术方面

在秘书处一级的有效合作°

7。这个中心特别协助总千事全面协调各项活动,包括联合国系统各组织按照

《维也纳行动纲领》所主办、进行或支助的方案·在这方面’这个中心也协助总千

事协调联合国系统各机关、组织和机构对政府间委员会的投入。

8·为了在联合国系统内取得协调’这个中心将视情况需要’利用行政协调委

员会设立的科学和技术促进发展联合机构间工作队,以及其他有关的机构间渠道·

C.方案概要｀

9.按照其任务规定,这个中心的活动在很大程度上取决于维也纳会议通过的

《行动纲领》’更具体地说,取决于《业务计划》’预期该计划将反映《行动纲领》

的各项要点:加强发展中国家的科学和技术能力;改革国际科学和技术关系现有形

式;加强联合国在科学和技术方面的作用和为此目的提供更多财政资源。

10.本方案的出发点是所有会员国普遍承诺把科学和技术看作国际经济新秩序

的一个组成部分’以及有必要有效支持各国,特别是发展中国家所议定的发展目标

和优先项目。

11.本方案的指导原则是,《维也纳行动纲领》非常重视有效协调联合国系统

各组织在科学和技术方面的目标和政策’以及有必要制定非部门性办法来促进科学

和技术方面的发展合作活动·



标目总的处书秘
晰
—
∩

已

A/O·5/35/03
Oh土neSe

Page38

D.次级方案说明

本次级方案的总目标是协助各国政府和其他有关实体制订在科学和技

术促进发展领域的非部门性政策°

（二）秘书处的限时次要目标

根据上述《科学和技术促进发展纲领》的广泛目标和战略’中心在1980

1983年期间将进行下列四个次级方案的活动:

次级方案l:政策、分析和研究

（b）面对的问题

这个领域的政策制订工作受到阻碍’因为缺乏具有全球性或比较性观点的、

特别是关于下列问题的提案和研究:

—科学和技术政策规划的缺点’特别是有关通盘发展政策方面;

—发展中国家科学和技术基础结构的不足;

—各发展中国家的科学和技术基础结构相去悬殊’以及这种悬殊情况

对全球性政策规划的影响;

—研究和发展活动方面的不足;

—科学和技术的基础结构同发展战略之间的差距’特别是生产部门同

研究和发展活动之间的差距;

—压抑技术转让的方式;

—技术的反向转让;

＿新技术的影响以及它们对具体的发展问题和目标所造成的后果;

＿联合国的科学和技术政策同国家发展目标之间缺乏相互联系。

为《维也纳行动纲领》草拟一项《业务计划》’并促其于1981年

底以前获得各有关政府间机构通过.
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（c）法律根据

本次级方案的法律根据来自大会第34／2l8号决议第工工工节第3段’其中

规定中心的一般任务’以及同一决议第工工节第5段,其中规定科学和技

术促进发展政府间委员会的职责’而中心应向该委员会提供实务方案支助.

大会第34／218号决议第工工节第5段同本次级方案有关的分段是:（a）、

（c）、（d）和（g）°

此外,本次级方案的任务规定也来自政府间委员会第1（工工）号决定（a）、

（e）、（f）、（g）和（工）分段及第5（工工）2号决定·

（d）1981～1983年期间的战略

中心将协助政府间委员会:

（-）制订、监测和执行一项用以实施《维也纳行动纲领》的业务计划.

（二）制订本方案在国家、分区域、区域和区域间各级的活动.

此外’中心将:

（-）对可能影响发展过程的新的科学和技术发展加以鉴定和评价;

（二）根据各发展中国家为联合国科学和技术促进发展会议编写的国别报告

所载的材料’以及各会员国定期提供的必要补充材料∏对应用于发展

过程中的科学和技术的共同目的和目标加以分析;

曰调查和分析不同国家在科学和技术发展方面所达到的水平;

（四）就科学和技术促进发展方面的关键问题提出报告’供大会审议’并向

科学和技术促进发展问题咨询机构提供实务支助·
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次级方案2:联合国系统关于科学和技术促进发展活动的协调、监测和审查

（a）目标

（一）秘书处的总目标
•——

本次级方案的总目标是借助下列各种方式加强联合国系统各组织在推动科

学和技术促进发展方面的作用:协调和监测联合国系统在这个领域中的活动;

调和政策和程序;在联合国系统内建立新的科技领域的联系;协调和监测联合

国系统各组织按《业务计划》所进行的各项方案°

（二）秘书处的限时附属目标
一＝～＝≡-—

在198l年年底以前’协助政府间委员会就维也纳行动纲领所载的科技

）口动拟订联合国系统的政策方针·

（b）面对的问题

各会员国日益强调’联合国系统各组织和机构在这方面的活动需要更为协

调统一·同时它们认为’“联合国系统各机关、组织和机构至今就改善目前科

技领域情况所采取的行动多数是体制性改革,涉及审查系统中各个组成部分的

任务规定,以求减少工作的重迭、竞争和不必要的重复。目前已可明显看出在

科技领域单是采用这种体制办法是不够的。因此,需要作出新的安排,为旨在

补充发展中国家的努力的国际决定和一致行动提供所需的架构·”（A／OoNF·

8／10,第82段）

（O）法律根据
-—＝一一一

本次级方案范围的法律根据来自大会第34／218号决议第Ⅲ节第3和4段

（规定科学和技术促进发展中心的一般任务）和第∏节第5段（b）和（e）分段以及

第工v节第1、2、3、4和5段（分别规定政府间委员会的职责和总干事的

职责）。
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法律根据也来自政府间委员会第1（Ⅲ号决议第（o）、（d）和（f）段、第6Ⅲ）号决

议第2段和政府间委员会第二届会议规定咨询机构职权范围的报告的附件2·

(d) 9旧 83正尸期｜日」的战蹿

对联合国系统内有关科学和技术的活动和方案加以监测,并就这些活动和

方案向政府间委员会提交年度报告。

协调和监测联合国系统按《业务计划》进行的方案°协调联合国系统各机

关、组织和机构对政府间委员会的投入·

科学和技术促进发展中心将对行政协调委员会科学和技术促进发展工作队

以及科学和技术促进发展政府间委员会提供支助。

监测对《维也纳行动纲领》未解决的问题的谈判工作,并就这些谈判约现

况向政府间委员会提交报告·
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次级方案3:科学和技术促进发展的短期和长期财务安排:监测和审查

（a）目标

（一）政府间目标

为联合国科学和技术促进发展筹资系统规定方针和决策指导°

（二）秘书处的附属目标

在筹资系统的长期和临时安排方面协助政府间委员会和其他国际机构,

实行与此系统有关的指定工作·

（b）面对的问题

发展中国家财源的短缺,常使其为科学和技术拨出的资源远低于达到

期望目标所必要的水平·虽然国际社会了解财务资源对科学和技术促进发

展极为重要,但是资源水平和在科学和技术促进发展方面为发展合作活动

使用资源的规则与程序仍非常不足.因此’在此领域中必须设立永久性的

筹资系统°

（c）法律根据

本次级方案的法律根据是大会第34／218号决议第Ⅲ节第3段,其

中规定了中心的基本职权’以及第Ⅱ节第5段（h）分段和第Ⅳ节第1至11

段,和政府间委员会第2（Ⅱ）号决议（h）分段°

（d）1981-1983年期间的战略

中心将向研究筹资系统问题的国际专家小组和向政府间委员会在制定

和监测长期筹资安排工作方面协助提供实务支助;适当地参与审查临时基

金的业务;并编制、监测和执行《业务计划》中有关筹资问题的章节.
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（a）目标

本次级方案的目标如下:

（一）政府间总目标

在《维也纳行动纲领》所提到的科学和技术促进发展的一切主要领域

内,促进向发展中国家和来自发展中国家的实质资料的交流。

（二）秘书处的限时附属目标

在1981年底以前建立一个资料网,其中包括国家、次区域、区域

和国际各级的联系中心以及有关的非政府组织·

曰秘书处的持续附属目标

利用此资料网:

a。提供和散发《维也纳行动纲领》提到的一切科技领域的资料;

b.向各国联系中心和科学界征取关于科学和技术适用于发展的资料;

c.促进发展中国家科学界的交流和活动,以便取得和散发科技资料。

（b）面对的问题

在数量、水乎和种类各方面’发展中国家中有关科学和技术的资料都

不敷应用,这是普遍认识到的一个对适当利用科学和技术来促进发展的主

要障碍°

这个次级方案将处理资料不足的问题’特别是关于科技政策和规划的

资料不足的问题·

（c）法律根据

本次级方案的法律根据是《维也纳行动纲领》第∏节O分节第96至98
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(d)

段;大会第34／218号决议第Ⅲ节第3段D第∏节第5（g）段和政府间委员

会第5（Ⅱ）号决议第1和2段·

1981—1983年期间的战略
一←→--≡■＝

本次级方案的战略包括:

（一）恢复维也纳会议建立的国家联系中心,并与各中心合作’在《业务计

划》所提到的所有领域中积极进行资料交挽

（二）在国家、区域和区域间各级,同非政府组织、科学协会和学术社团建

立并发展一个关于科学和技术促进发展的优先事项的交流网.

曰印发一份定期通讯,登载国际社会在科学和技术方面所作努力的消息

和分析’以及联合国系统内所作出的特别努力°
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附件二

科学和技术促进发展申心临时组织结构

1.关于科学和技术促进发展中心确定的组织结构的各项提案目前正由行政管

理处审查之中°当1981年第一季度审查完毕时,将按照抚定程序,发行一份

秘书长的公报。以下所述安排只是过渡期间内的临时性安排;这份资料目的只是

为了提供背景资料,以供审查订正概算时作为参考°

2.中心在组织上分成两大部分,其工作由执行主任办公室指挥。这两部分

为:

（a）政策分析和研究

（b）协调、监察和检查

另外还有一个较小的部分,包含各项国家和区域活动,但是这个较小部分究竟将作

为单独的一个单位,还是同执行主任办公室合并,尚有待决定。

3.执行主任及其办公室的职贡如下:

（a）就第一部分列举各项职责向秘书长以及发展和国际经济合作总千事提供咨

询意见和支援;

（b）在有关科学和技术促进发展的事项上,按需要代表秘书长和执行主任,同

各政府间,秘书处间和咨询机构和组织,以及联合国系统各机构来住,和处理非政

府间的关系;

（c）确保同政府间委员会主′蒂团以及各附属机构的主席保持联系与协调;

（d）协助核可由委员会向联合国其他机构和组织提出的正式文件;

（e）管理和监督中心的一切活动·

4.政策分析和研究部分的职贡总结如下:

（a）就《维也纳行动纲领》内载的各项科学和技术活动为联合国系统草拟政策

方针;
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（b）应要求,协助制订政策方针,以使应用科学和技术促进发展方面各项国家

政策的效率提高;

（e）为了《维也纳行动纲领》的执行,拟订一项业务计划,并加以监察和执行;

（d）根据这一《纲领》’订定国家、次区域、区域和区域间各级的活动;

（e）确定和评价新的科学和技术发展中那些对发展进程可能产生不利影响的项

目,以及那些对发展进程和对加强发展中国家的科学和技术能力可能具有特殊或潜

在重要性的项目;

（f）根据发展中国家提供的资料,对于可应用科学和技术以达成发展指标的那

些共同目标进行分析’并就共同的行动目标提出建议;

（g）调查和分析各不同国家间科学和技术发展的水平;

（h）按照大会和政府间委员会的要求’对于有关应用科学和技术促进发展的事

项进行研究,并编写研究报告和分析报告和其他报告;

（1）向政府间委员会第7（Ⅱ）号决议所设的联合国科学和技术促进发展咨询机构

及其各附属机构’包括各专家小组在内,提供实务的和秘书处的支助服务;

（j）负责进行政府间委员会所要求的其他任何与《维也纳行动纲领》有关的研

究和调查工作°
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5.协调、监察和检查部分的职责可以总结如下:

（a）协助确保联合国内秘书处一级和整个系统内各组织在科学和技术方面

能达成切实合作和政策协调;

（b）监督联合国系统各机构、组织和机关内有关科学和技术的活动和方案,

特别是维也纳行动纲领向联合国系统所提出的建议;

（O）协调和监察联合国系统针对业务计划所赞助的各种方案和活动;

（d）为科学和技术促进发展政府问委员会提供实务支助’并在这方面邦助

协调联合国系统各机构、组织和机关向政府间委员会提供的资科;

（e）为科学和技术促进发展机构间联合工作队和行政协调委员会有关科学

和技术促进发展的任何特别会议提供实务和文书支助服务;

（f）监察就维也纳行动纲领中没有解决的问题所进行的谈判,并就这种谈

判的进展情况提出报告’供政府间委员会审议;

（g）为政府间委员会拟订和监察科学和技术促进发展方面的资金筹措制度

协助提供实质性政策支助;

（h）协助促进最适当地调动资源,以期使联合国各机构、组织和机关能够

执行维也纳行动纲领的活动;

（j）在业务计划方面就有关联合国系统内外的国家、区域和区域间各级科

学和技术促进发展的资金筹措的办法进行一个以政策为对象的调查;

（j）同临时基金不断保持密切联系;

（k）协助为资金筹措制度方面的政府间专家提供实务支助°

6.国家和区域活动部分的主要职责如下:

（a）协助执行主任拟订出政策和行动步骤’来同从事科学和技术促进发展

活动的各国政府、国家联系中心和非政府组织进行密切合作,以便将
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维也纳行动纲领和业务计划内的建议编入国家和国际政策和方案中。

（b）在维也纳行动纲领和业务计划所涉及的领域中,安排和进行国家和区域

两级上的资料和实际经验的有系统的交换,其方式是:

（一）设法恢复国家联系中心;

（二）同各非政府组织和科学界进行联系’并密切合作;

（三）举行座谈会’并参加科学和技术促进发展方面的各种会议;

四）出版并大规模发行中心定期出版的业务通讯;

（五）在有人提出要求时就业务计划及其执行方面的进展和政府间委员会

和附属机构的工作等事项提供咨询服务。

（c）设法收集关于业务计划在国家和区域活动方面的数据。

（d）为政策分析和研究部分和协调、监察和检查部分的方案和活动提供支助·

（e）编写为该部分指定的分析和报告’包括该组织协助关于科学和技术适用

于发展进程时共同的目的和指标的分析部分和非政府组织为执行《维也

纳纲领》所作贡献的分析。



附件三

职务说明概要,按组织结构和科技促进发展会议的工作分类

一、执行主任办公室
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职位1—执行主任’助理秘书长

职位2＿执行主任特别助理’P＿4＿协助执行主任管理和监督中心的活

动’以及为执行主任编写发言稿和有关中心主题和活动的简报、分析和报告作为决

策的背景资料。

二、 政策分析和研究

职位3—D＿2＿在同其他结构单位首长的合作下’协助执行主任规划和

监督中心的所有政策、研究和分析活动’并向执行主任提供意见·

职位4＿D—1—协助主任管理和指挥本结构单位,特别是有关其所将进

行的分析和研究的选择、范围和性质方面。

职位5＿P～5一进行有关执行《维也纳行动纲领》的研究和分析,编写

有关科学和技术的政策报告以便提交大会,并在咨询机构会议和各技术小组会议上

担任秘书的工作。

职位6＿P＿5＿负责编写为科学和技术促进发展筹措资金的一个业务计

划大纲和随后的各项报告以便提交政府间委员会;同联合国系统各机构、组织和机

关、区域银行和其他有关的筹资机构进行协商;提出有关联合国系统向科学和技术

方案拨款的报告;以及为对临时基金提交中心的各项目政策方面的意见。

职位7＿P＿4＿负责业务计划的一个指定部分;进行有关报导早日查明

对新科技发展的评价的研究;进行研究并协助分析各联系中心提出的有关各国科技

发展水平的数据。



监督中心有关协调、监察和检查联合国系统在科技促进发展方面的活动的一切工作’

并向执行主任提供意见°

职位1O＿D—1—协助主任管理和指挥本结构单位’特别是有关监察和
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据和进行初步分析,以便协助中心制定把科技应

协助进行咨询机构和其专家小组会议的筹备和服

职位8—P＿3—收集数据和进行初步分析,

、
一
一
一

别会议提供实质和技术支助;协助监察联合国系统各个不同机构和组织有关科学和

技术的活动和方案;以及协助协调联合国系统在发展中国家的各项部门的和部门间

的活动。

职位13—P＿4—负责编写向政府间委员会提出的关于监察和评价联合

用到发展进程的共同指标和目的;

务工作并协助检查临时基金°

协调、监察和检查

活动进行检查’以便向政府间委员会提出报告;协助监察和检查有关联合国科技促

进发展中心尚未解决的问题的活动,并协助向机构间工作队提供支助°

国组织在科学和技术领域的各项政策和方案的报告;并协助委员会的实务工作。

职位I2＿P＿5—向机构间工作队和行政协调会有关科技促进发展的特

检查联合国系统在科技促进发展方面的活动。

职位11—P＿5—负责编写向政府间委员会提出的关于监察和评价联合

职位9—D＿2—在同其他结构单位首长的合作下’协助执行主任规划和

国各组织在科技促进发展领域的各项政策和方案的报告的一些部分’以及负责联合

国收集各联合国组织的答复的工作

职位14＿P—2／P～1＿根据业务计划对联合国系统组织内已规划的



四 国家和区域活动
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职位I5～D—1负责拟订联络方面（同各国政府、协调中心和非政府组织）

的政策和行动方针’以便在制定国家政策和方案时’包括《维也纳纲领》的建议｀

在应用科学和技术促进社会经济发展方面改进其效能;安排和指挥中心在国家和区

域方面—按《维也纳纲领和行动计划》所包括的领域交换资料和实际经验的治动;

并监察中心组的活动范围内的正式报告、分析、出版物和其他文件。

职位16—P—3与国家联系中心保持联系,确保交换《维也纳行动纲领》各

领域的资料;调查目前从事科学和技术促进发展的工作的现有机构;分析和评价非

政府组织所提供的资料;参加筹办座谈会编写背景文件作为中心提供的资料;协调

由组负责编写的分析、报告和其他文件的工作;协助分析共同目的和目标;并协调

有关编制和分发中心的定期新闻通讯的工作.

职位17＿卫＿1／P—2研究和编写中心的新闻通讯季刊;协助恢复协调中心

网的活动;收集和编排与业务计划有关的国家和区域活动的资料;大量分发贯彻

《维也纳纲领》的文件;编写背景文件｀协助编写报告·
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附件四

会议事务费用

单位费率a 费用b总工作量

••
●
Ⅷ
巴

272

Oe山

工75

工8O

1｝」!e

68

2山

』几

9

口
~/ 工l!6O93

~—

工O355工

触 " $

会前

（l42’400字’中、英、法、俄、西）

翻译1｜83日e5工／日

审校161日26l｝／日

打字5l｝1↓日135／日

印制e1716oo页印数o.oo9／页印数

分发976oo份文件o.ol｜5／文件

会议事务

、

、

233

5Ol•

1山O

工386

693

、

广O□f

9＞.也ˉ

工O〕L1｝72

口译（中、英、法、

俄、西）336日 3O2／日

支助工作人员

会议专员l↓2日 33／日

文件分发办事员21日 33／日

其他ˉ日／日

会期

（80’000字,中、英、法、俄、西）

翻译272日251／日

审校 9工日26l｝／日

打字 3O5日工35／日

印制工O2OOOO页印数O.（）O9／页印数

分发765oo份文件o·o1｜5／文件



匹‖
、

=

总工作量单位费率a

会后

（12’800字’中ˉ英、法、俄、西）

翻译’!↓日2日1

审校工8日26l↓

打字6o日135

印制21l↓hOO页印数O·OO9

分发67oo份文件o.ol↓5

$

／日

／日

／日

／页印数

／文件

费用b

脉

工355l↓

h.752

8工OO

193O

3O工5

、二、三和四共计

总务厅的费用

音响工程

警卫、送信和

资料服务

一般事务费用

工』OO

18OO

1OOO

总计
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脉

3]351

5l↓2工O8

l•2OO

51{63o8

a为费用估计需要、口译、翻译、审校和打字的单位费率包括旅费在内°

b不到100美元的部分已四舍五入。




